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Maulana  
Muhammad 
Joona Garhi 

 نہ لائیں تم نکاح نہ کرو  

 

ا و قتیکہ و ہ ا یماں

 

 ی بھی  (١)ا و ر  شرک کرنے و ا لی عور توں سے ت

 

ڈ

 

ا یماندا ر  لوت

 سے بہتر ہے، گو تمہیں مشرکہ ہی ا چھی لگتی ہو ا و ر  نہ شرک کرنے و ا لے 

 

 ا د  عور ت

 

شرک کرنے و ا لی ا  ر

 ا د  مشرک سے بہتر 

 

لام ا  ر

 

 نہ لائیں، ا یماندا ر  غ

 

ک و ہ ا یماں

 

مرد و ں کے نکاح میں ا پنی عور توں کو د و  ج ب  ت

 کی طرف ا و ر  ا پنی بخشش 

 

ب

 

ن ہے، گو مشرک تمہیں ا چھا لگے، یہ لوگ جہنم کی طرف ت لاتے ہیں ا و ر  ا للہ ج 

ا کہ و ہ نصیحت حاصل 

 

ر ما ر ہا ہے ت
ف
 

 

ا  ہے و ہ ا پنی ا  یتیں لوگوں کے لئے بیاں

 

کی طرف ا پنے حکم سے ت لات

 کریں۔

Maulana  
Ishaq  Madni 

 و ا لو

 

 لے ا  ئیں و ر  ! ا و ر  تم لوگ ا ے ا یماں

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

 کرو  یہاں ت

 

مشرک عور توں سے نکاح مب

 تم کو ا چھی 

 

 سے بہرحال کہیں بہتر ہے ا گرچہ و ہ مشرک عور ت

 

ا ت ک ا یماندا ر  ت ا ندی ا ت ک مشرک عور ت

 لے ا  ئیں ا و ر  

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

 د و  یہاں ت

 

لگتی ہو ا و ر  تم ا پنی عور توں کو مشرک مرد و ں کے نکاح میں مب

ر  مشرک تم کو ا چھا 
ف
ا  کہیں بہتر ہے ا گرچہ و ہ کا

 

 ن
 ا د  شخص سے ی قی

 

ر  و  مشرک ا  ر
ف
لام ا ت ک کا

 

ا ت ک ا یماندا ر  غ

ا  ہے ا پنی 

 

 کی ہولناک ا  گ کی طرف ج ب  کہ ا للہ ت لات

 

 ح

 

ر  و  مشرک لوگ ت لاتے ہیں د و ر
ف
لگتا ہو کیونکہ یہ کا

ا  ہے ا پنے 

 

ر مات
ف
 

 

 سے ا و ر  و ہ کھول کر بیاں

 

 ں

 

 ا و ر  بخشش کی طرف ا پنے ا د

 

ب

 

ن  کی بناء پر ج 

 

 ت
ی
 و  عنا

 

مب
ح
ر 

ا کہ و ہ نصیحت حاصل کرے ف

 

 ٣ا حکام لوگوں کے لیے ت

Maulana   
Mahmood ul  
Hassan 
Deobandi 

 بہتر ہے 

 

 ی مسلماں

 

ڈ

 

 نہ لے ا  ئیں ا و ر  ا لبتہ لوت

 

ک ا یماں

 

 کرو  مشرک عور توں سے ج ب  ت

 

ا و ر  نکاح مب

 نہ لے ا  و یں 

 

ک و ہ ا یماں

 

ی لگے ا و ر  نکاح نہ کر د و  مشرکین سے ج ب  ت

 ھل
ب

مشرک بی بی سے ا گرچہ و ہ تم کو 

ھلا لگے ف 
 
ب

 بہتر ہے مشرک سے ا گرچہ و ہ تم کو 

 

لام مسلماں

 

 کی طرف ١٠ا و ر  ا لبتہ غ

 

 ح

 

 و ہ ت لاتے ہیں د و ر

ا کہ و ہ ١١ف

 

ا  ہے ا پنے حکم لوگوں کو ت

 

لات

 

 ن
ی
 کی ا و ر  بخشش کی طرف ا پنے حکم سے ا و ر  

 

ب

 

ن ا  ہے ج 

 

 ا و ر  ا للہ ت لات

 نصیحت قبول کریں

Maulana  Fateh  
Muhammad  
Jalandhri 

 خوا ہ تم  (!مومنو)ا و ر  

 

ا  کیونکہ مشرک عور ت

 

 نہ لائیں نکاح نہ کرت

 

ک ا یماں

 

مشرک عور توں سے ج ب  ت

 ی بہتر ہے ا و ر  

 

ڈ

 

ی لگے ا س سے مومن لوت

 ھل
ب

 نہ  (ا سی طرح)کو کیسی ہی 

 

ک ا یماں

 

مشرک مرد  ج ب  ت

 میں نہ د ینا کیونکہ مشرک 

 

ن ب  و ج 

 

 کی ر

 

ھلا لگے  (مرد )لائیں مومن عور توں کو ا ں
 
ب

سے خوا ہ تم کو کیسا 

لام بہتر ہے یہ 

 

ڈ ا  ا پنی مہرت ا نی سے بہشت  (مشرک لوگوں کو)مومن غ

 

 کی طرف ت لاتے ہیں ا و ر  خ

 

 ح

 

د و ر

ا کہ نصیحت حاصل 

 

ا  ہے ت

 

 کرت

 

ا  ہے ا و ر  ا پنے حکم لوگوں سے کھول کھول کر بیاں

 

ا و ر  بخشش کی طرف ت لات

 کریں

Maulana  Abdur  
Rehman Kilani 

 نہ لے ا  ئیں۔ ا ت ک مومن 

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

ک نکاح نہ کرو  ج ب  ت

 

 ت

 

ت
ق
ا و ر  مشرک عور توں سے ا س و 

 ا د  مشرکہ سے بہتر ہے خوا ہ و ہ تمہیں بہت پسند ہو ا و ر  مشرک مرد و ں سے بھی  [٢٩٤]

 

 ی ا  ر

 

ڈ

 

ا پنی )لوت

 ا د  مشرک سے بہتر  (عور توں کا

 

لام، ا  ر

 

 نہ لے ا  ئیں۔ ا ت ک مومن غ

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

نکاح نہ کرو  ج ب  ت

 کی طرف ت لاتے ہیں جبکہ ا للہ تعالیٰ ا پنے 

 

 ح

 

ہے خوا ہ تمہیں و ہ ا چھا ہی لگے۔ یہ مشرک لوگ تو تمہیں د و ر

  سے کھول کھول کر 

 

ا  ہے۔ ا للہ تعالیٰ ا پنے ا حکام ا سی ا ندا ر

 

 کی طرف ت لات

 

 ا و ر  مغفرت

 

ب

 

ن  سے تمہیں ج 

 

 ں

 

ا د

ا کہ و ہ نصیحت قبول کریں

 

ا  ہے ت

 

 کرت

 

 لوگوں کے لیے بیاں

Maulana  Ahmad  
Ali Lahori 

 د ا ر  

 

 سے نکاح نہ کرو  ا و ر  مشرک عور توں سے ا یماں

 

 نہ لائیں ا ں

 

ک ا یماں

 

ا و ر  مشرک عور تیں ج ب  ت

 

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

ی معلوم ہو ا و ر  مشرک مرد و ں سے نکاح نہ کرو  یہاں ت

 ھل
ب

 ی بہتر ہے گو و ہ تمہیں 

 

ڈ

 

لوت

 کی طرف 

 

 ح

 

لام مشرک سے بہتر ہے ا گرچہ و ہ تمہیں ا چھا ہی لگے یہ لوگ د و ر

 

لائیں ا و ر  ا لبتہ مومن غ

ا  ہے ا و ر  لوگوں کے لیے ا پنی ا  یتیں کھول 

 

 ا و ر  بخشش کی طرف ا پنے حکم سے ت لات

 

ب

 

ن ت لاتے ہیں ا و ر  ا للہ ج 

ا کہ و ہ نصیحت حاصل کریں

 

ا  ہے ت

 

 کرت

 

 کر بیاں

Maulana Abul 
Aala Maududi 

 ی 

 

ڈ

 

 نے لے ا  ئیں۔ ا ت ک مومن لوت

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

ا  ، ج ب  ت

 

 ر  گز نکاح نہ کرت
ہ
تم مشرک عور توں سے 

 ا د ی سے بہتر ہے ، ا گرچہ و ہ تمہیں بہت پسند ہو۔ ا و ر  ا پنی عور توں کے نکاح مشرک 

 

مشرک شریف ر

لام ، مشرک شریف سے 

 

 نہ لے ا  ئیں۔ ا ت ک مومن غ

 

ک کہ و ہ ا یماں

 

ا  ، ج ب  ت

 

مرد و ں سے کبھی نہ کرت

 سے 

 

 ں

 

بہتر ہے ا گرچہ و ہ تمہیں بہت پسند ہو۔ یہ لوگ تمہیں ا  گ کی طرف ت لاتے ہیں ا و ر  ا للہ ا پنے ا د

ا  

 

 کرت

 

ا  ہے ، ا و ر  و ہ ا پنے ا حکام و ا ضح طور  پر لوگوں کے سا منے بیاں

 

 کی طرف ت لات

 

 ا و ر  مغفرت

 

ب

 

ن تم کو ج 

 (221)ہے ، توقع ہے کہ و ہ سبق لیں گے ا و ر  نصیحت قبول کریں گے۔

Maulana  Taqi  
Usmani 

Do not marry the polytheist women, unless they come to 
believe (in Islam); a Muslim slave-girl is better than a 
polytheist woman, even though she may attract you; and 
do not give (your women) in marriage to polytheist men, 
unless they come to believe; a Muslim slave is better than 
a polytheist, even though he may attract you. They invite 
to the Fire when Allah invites, by His will, to Paradise, and 
to forgiveness. He makes His verses clear to the people, 
so that they may heed the advice. 

Maulana  Abdul  
Majid Daryabadi 

And wed not infidel women until they believe; of a surety 
a believing bondwoman is better than an infidel Woman, 
albeit she please you. And wed not your women to infidel 
men until they believe; of a surety a believing bondman is 
better than an infidel, albeit the please you. These Call 
you unto the Fire, and Allah calleth you unto the Garden 
and unto forgiveness, by His leave; and He expoundeth 
His commandments unto mankind that haply they may 
be admonished. 

Sahih   
International 

And do not marry polytheistic women until they believe. 
And a believing slave woman is better than a polytheist, 
even though she might please you. And do not marry 
polytheistic men [to your women] until they believe. And 
a believing slave is better than a polytheist, even though 
he might please you. Those invite [you] to the Fire, but 
Allah invites to Paradise and to forgiveness, by His 
permission. And He makes clear His verses to the people 
that perhaps they may remember. 

      

 

QUOTE OF THE WEEK 

Computers can figure out all kinds of problems, 

except the things in the world that just don’t 

add up. [James Magary] 

BUSINESS TERM OF THE WEEK 

DISCOUNT 

1. The amount by which a bond's par exceeds its 
market price. 

2. The amount by which the Net Asset Value per 
share of a closed-end fund's holdings exceeds 
its market price. 

3. Anything selling below its normal price. 
Opposite of premium. 

4. In the case of a convertible security, the 
difference between the gross proceeds 
received on sale and the convertible's price. 
This difference occurs whenever the market 
expects that the convertible security will be 
redeemed before the next coupon date, and 
so investors will receive accrued interest. 
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Weekly Tips 

Following are the withholding agents w.e.f 01-07-

2014 under Sindh Sales Tax on Services Act, 2011 

 Offices and departments of Federal Government, 

Provincial Governments, and Local or District 

Governments. 

 Autonomous bodies. 

 Public sector organizations, including public 

corporations, state-owned enterprises and 

regulatory bodies and authorities. 

 Organizations which are funded, fully or partially, 

out of the budget grants of the federal or 

provincial governments. 

 Companies, as defined in clause (28) of section 2 

of the Act. 

 FBR-registered or SRB-registered persons 

receiving the services of advertisements. 

 SRB-registered persons receiving taxable services 

from unregistered persons. 

TAX TIP OF THE WEEK 

 نمبر :جلد سوم:صحیح مسلم

 

 ت
ی
 6حد

 

 مرفوع  مکرر ا ت

 

 ت
ی
   18 متفق علیہ 27  حد

ما د  بن سلمہ، یحیی بن سعید، ر بیعہ بن ا بی  
ح
 بن ہ لال، 

 

ا سحاق بن منصور ، حباں

 ہے کہ ا ت ک 

 

 ت
ی
ہ سے ر و ا 

 

ی ر ضی ا للہ تعالیٰ عن

 

ح ہن

 ت ڈ  بن خالد 

 

 ر

 

عبدا لرحمن، حضرت

 کے ت ا ر ے میں پوچھا ر بیعہ کی 

 

ت

 

ی
ا  د می نے نبی صلی ا للہ علیہ و سلم سے گم شدہ ا و 

 ہو گئے 

 

 ا ئد ہے کہ ا  ت  صلی ا للہ علیہ و سلم کے ر خسار  مبار ک سرح

 

 میں یہ ر

 

 ت
ی
حد

 ا ئد ہے کہ ا گر ا س کا مالک ا   جائے تو ا س کے تھیلے کو ا و ر  ا س 

 

ا و ر  ا س میں یہ بھی ر

 لے تو و ہ ا سے د ے د و  و ر نہ و ہ تیرے لئے ہے۔

 

 کے عدد  کو پہچاں

 
SOFTAX MEMBER QURIES 

Question: Where is annual return filing (u/s 

114/115 Salaried/AOP/Company etc) date is 

defined? in Income Tax ordinance or income 

Tax rules (section & dates for Salaries and 

AOP. [Mr. Ali Raza] 

 

Answer: The last date for filing of return by 

salaries individual and the people other than 

company required to submit statement u/s 

115(4) by or before 31st of August [Reference: 

Section 118(3)(a)], 

For companies having income year close 

between 1st of January to 30th of June by or 

before 31st December [Section 

118(2) (a)]; and 

All other than above are required to submit 

their Income Tax Return by or before 30th 

September [Section 118(3)(b)]; 

http://t.ms00.net/s/c?u.ssjg.14.wj8t.3mmdg
http://t.ms00.net/s/c?u.ssjg.19.xbyg.3mmdg
http://t.ms00.net/s/c?u.ssjg.25.zhgw.3mmdg
file:///C:\Users\DELL\AppData\Local\Microsoft\Windows\Temporary%20Internet%20Files\Content.Outlook\AIXZG3RJ\www.softax.com.pk

